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Argala Stotram

In questo stotra Rishi Markandeya espone ai suoi discepoli la grandezza
della Devi e ne descrive tutti i suoi vari aspetti e nomi.

atha argala stotram

om asya $ri argala stotra mantrasya visnuh rsih| anustupchandahl|

$ri mahalaksirdevata | mantrodita devyobijam|

navarno mantra $aktih| $ri saptasati mantrastatvam $ri jagadanba prityarthe
saptasati patham gatvena jape viniyogahl|

Di questo Argala Stotram, il Signore Vishnu ¢ il Rishi, Anushtup (otto sillabe
in un pada) & la metrica, Mahalaxmi € la divinita ed e recitata per amore di
Shri Jagadamba come parte della Durga Saptashati.

dhyanam
om bandhika kusumabhasam paficamundadhivasinim |

sphuraccandrakalaratna mukutam mundamalinim ||
trinetram rakta vasanam pinonnata ghatastanim |
pustakam caksamalam ca varam cabhayakam kramat |l
dadhatim samsmarennityamuttaramnayamanitam |

athava

ya candi madhukaitabhadi daityadalani ya mahisonmdalini
ya dhiimreksana candamundamathani ya rakta bijasani|

$aktih Sumbhanisumbhadaityadalani ya siddhi datri para

sa devi nava koti marti sahitda mam patu visvesvarill

om namascandikayai
markandeya uvaca

om jayantl mangala kali bhadrakall kapalini |
durga Siva ksama dhatri svaha svadha namo stute 111l

Saluti a Shri Chandikal!

Markandeya disse:



Oh Dea Jayanti (Colei che vince tutti), Mangala (Colei che da la salvezza),
Kali, Bhadrakali (Colei che & benevolo per i devoti), Kapalini (Colei che
indossano una ghirlanda di teschi). Durga, Kshama (Colei che tollera tutti),
Shiva (Colei che € Uno con Shiva come sua consorte), Dhatri (altro nome di
Parvati), Swaha (l'essere cosmico a cui l'individuo si arrende) e Svadha
(I'essere cosmico a cui va l'offerta sacrificale), saluti a Voi.

jaya tvam devi camunde jaya bhatapaharini |
jaya sarvagate devi kala ratri namo stute 1121l

Vittoria a te Oh Devi Chamunda (Colei che uccise di Chanda e Munda),
vittoria a te che rimuovi le miserie di tutti gli esseri viventi. Vittoria a te Oh
Devi che e presente ovunque. Saluti a Te Oh Kalaratri (Notte Oscura).

madhukaithabhavidravi vidhatru varade namah |
ripam dehi jayam dehi yaso dehi dviso jahi 1131l

Saluti a Te Oh Devi, colei che uccise i demoni Madhu e Kaitabha e che sei la
dispensatrice di doni e protezione su Shri Brahma.

Ti prego di darci la bellezza spirituale, la vittoria, la gloria e di distruggere i
nostri nemici.

mahisasura nirnasi bhaktanam sukhade namah |
ripam dehi jayam dehi yaso dehi dviso jahi 1141l

Saluti a Te Oh Devi, che hai ucciso Mahishasura e dispensi felicita ai tuoi
devoti.

Ti prego di darci la bellezza spirituale, la vittoria, la gloria e di distruggere i
nostri nemici.

dhdmranetra vadhe devi dharma kamartha dayini |
ripam dehi jayam dehi yaso dehi dviso jahi II51l

Oh Devi, che sconfissi il demone Dhumranetra (Dhumralochana) e che per i
tuoi devoti sei la dispensatrice del Dharma (sentiero della rettitudine), Kama
(adempimento dei desideri) e Artha (prosperita).

Ti prego di darci la bellezza spirituale, la vittoria, la gloria e di distruggere i
nostri nemici.



rakta bija vadhe devi canda munda vinasini |
ripam dehi jayam dehi yaso dehi dviso jahi 116l

Oh Devi, che uccisi Raktabeeja e che sei la distruttice dei demoni Chanda e
Munda.

Ti prego di darci la bellezza spirituale, la vittoria, la gloria e di distruggere i
nostri nemici.

Sumbhasyaiva niSumbhasya dhimraksasya ca mardini |
ripam dehi jayam dehi yaso dehi dviso jahi 1171l

Oh Devi, che uccisi i demoni Shumbha, Nishumba e Dhumraksha.
Ti prego di darci la bellezza spirituale, la vittoria, la gloria e di distruggere i
nostri nemici.

vandi tanghriyuge devi sarvasaubhagya dayini |
ripam dehi jayam dehi yaso dehi dviso jahi 118l

Oh Devi, i cui piedi di loto sono adorati dalle divinita e che da buona
fortuna.

Ti prego di darci la bellezza spirituale, la vittoria, la gloria e di distruggere i
nostri nemici.

acintya rpa carite sarva Satr vinasini |
ripam dehi jayam dehi yaso dehi dviso jahi 1191l

Oh Devi, la cui forma e carattere sono oltre la mente e che distruggi tutti i
nemici.

Ti prego di darci la bellezza spirituale, la vittoria, la gloria e di distruggere i
nostri nemici.

natebhyah sarvada bhaktya candike duritapahe |
ripam dehi jayam dehi yaso dehi dviso jahi 11101l

Oh Devi, Chandika, distruttrice delle sofferenze, Tu a cui i devoti sempre si
inchinano con devozione.

Ti prego di darci la bellezza spirituale, la vittoria, la gloria e di distruggere i
nostri nemici.



stuvadbhyobhaktiptrvam tvam candike vyadhi nasini |
ripam dehi jayam dehi yaso dehi dviso jahi 11111l

Oh Devi Chandika, a coloro che Ti lodano con piena devozione distruggi
malattie e disturbi.

Ti prego di darci la bellezza spirituale, la vittoria, la gloria e di distruggere i
nostri nemici.

candike satatam yuddhe jayanti papanasini |
ripam dehi jayam dehi yaso dehi dviso jahi 11121l

Oh Devi Chandika, che e sempre vittoriosa nelle battaglie, e che & la
distruttrice di tutti i peccati.

Ti prego di darci la bellezza spirituale, la vittoria, la gloria e di distruggere i
nostri nemici.

dehi saubhagyamarogyam dehi me param sukham |
ripam dhehi jayam dehi yaso dehi dviso jahi 113 1|

Oh Devi, ti prego di darci buona fortuna, salute, felicita completa.
Ti prego di darci la bellezza spirituale, la vittoria, la gloria e di distruggere i
nostri nemici.

vidhehi dvisatam nasam vidhehi balamuccakaih |
ripam dehi jayam dehi yaso dehi dviso jahi (1141l

Oh Deuvi, ti prego di distruggere coloro che odiano i tuoi devoti, dammi
forza.

Ti prego di darci la bellezza spirituale, la vittoria, la gloria e di distruggere i
nostri nemici.

vidhehi devi kalyanam vidhehi vipulam $riyam |
ripam dehi jayam dehi yaso dehi dviso jahi 1115l

Oh Devi, per favore conferisci su di noi benevolenza e grande ricchezza.
Ti prego di darci la bellezza spirituale, la vittoria, la gloria e di distruggere i
nostri nemici.



surasurasiro ratna nighrstacarane'mbike |
ripam dehi jayam dehi yaso dehi dviso jahi 11161l

Oh Devi Ambika, i tuoi piedi di loto sono strofinati dalle gemme delle corone
indossate da Déi e demoni.

Ti prego di darci la bellezza spirituale, la vittoria, la gloria e di distruggere i
nostri nemici.

vidhyavantam yasasvantam laksmivantam janam kuru |
ripam dehi jayam dehi yaso dehi dviso jahi 11171l

Oh Devi, per favore rendi i tuoi devoti pieni di conoscenza, glorificati e con
gli attributi di Lakshmi (Bellezza e Prosperita).

Ti prego di darci la bellezza spirituale, la vittoria, la gloria e di distruggere i
nostri nemici.

pracanda daityadarpaghne candike pranataya me |
ripam dehi jayam dehi yaso dehi dviso jahi 1118l

Oh Devi Chandika, distruttrice dell'ego di demoni feroci.
Ti prego di darci la bellezza spirituale, la vittoria, la gloria e di distruggere i
nostri nemici.

caturbhuije caturvaktra samstute paramesvari |
ripam dehi jayam dehi yaso dehi dviso jahi 11191|

Oh Parameshwari (la Dea suprema) che sei elogiata dal Signore Brahma con
tutte le sue quattro facce e quattro mani.

Ti prego di darci la bellezza spirituale, la vittoria, la gloria e di distruggere i
nostri nemici.

krsnena samstute devi Sasvadbhaktya sadambike |
ripam dehi jayam dehi yaso dehi dviso jahi 11201l

Oh Devi Ambika, che sei sempre lodata con tutta la devozione dal Signore
Krishna.

Ti prego di darci la bellezza spirituale, la vittoria, la gloria e di distruggere i
nostri nemici.



himacalasutanathasamstute paramesvari |
ripam dehi jayam dehi yaso dehi dviso jahi 11211|

Oh Parameshwari, che sei lodata dal marito della figlia dell'Himalaya (Shiva).
Ti prego di darci la bellezza spirituale, la vittoria, la gloria e di distruggere i
nostri nemici.

indrani patisadbhava pijite paramesvari |
ripam dehi jayam dehi yaso dehi dviso jahi 11221|

Oh Parameshwari, che sei adorata con veri sentimenti dal marito di Indrani
(Indra).

Ti prego di darci la bellezza spirituale, la vittoria, la gloria e di distruggere i
nostri nemici.

devi pracanda dordanda daitya darpa nisudini |
ripam dehi jayam dehi yaso dehi dviso jahi 11231|

Oh Devi Durga, che distruggi il grande orgoglio dei demoni eccessivamente
violenti e potenti.

Ti prego di darci la bellezza spirituale, la vittoria, la gloria e di distruggere i
nostri nemici.

devi bhaktajanoddama dattanandodayo mbike |
ripam dehi jayam dehi yaso dehi dviso jahi 11241l

Oh Devi Ambika, tu illumini la suprema gioia dei tuoi devoti.
Ti prego di darci la bellezza spirituale, la vittoria, la gloria e di distruggere i
nostri nemici.

patnim manoramam dehi manovrttanusarinim |
tarinim durga samsara sagara syacalodbave 125

Oh Devi, per favore dammi una bella moglie che corrisponda alla mia
disposizione mentale.

Saluti a Durga Devi, che ha preso nascita da una buona famiglia (figlia del
re della montagna), e che ci permette di attraversare il difficile oceano del
samsara (esistenza terrena).
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idamstotram pathitva tu mahastotram pathennarah |
sa tu saptasatim samaradhya varamapnoti durlabham 11261|

Dopo aver letto questo Argala Stotram, uno dovrebbe poi leggere il Grande
Stotram (Durga Saptashati), questo Stotram € altrettanto venerato come il
Saptashati, leggendolo con devozione, si ottengono vantaggi difficili da
ottenere.
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